
ESPEJO Y Melancholia 

We only said goodbye with words 

I died a hundred times 
              -aw- 

 

 

Me gustaría saber 

Si el sol seguirá brillando 

Cuando no esté aquí 

 

Discurso inconsciente 

Inconsciente emisor 

 

Cuando te fuiste 

Se apagó la luz 

Fue fulminante 

Un sol blanco invisible 

Cegó la realidad 

 

Mero goce 

En el sufrimiento 

Elementos sádicos 

 

Pasará eso esta vez? 

 

Alma humana 

Herramientas para sanarla  

Después de/ 

 

Esa es mi simple pregunta 

 

Es esto la despedida? 

El día que pensé partir 

Era 26 

Era Julio 

Era Martes 

Era la mañana 

No sabía si podría 

Tuve pavor! 

Y no pude despedirme bien 

 

Engaño provisorio 

Espejo donde reflejarse 

 

Esta vez parece ir todo mejor 



Tan sólo no fallar 

Ser contundente 

Y así salir de esto al fin 

 

Aprehender lo imposible 

Ilusión 

Significaciones latentes 

 

Podré? 

Esa es mi otra pregunta 

 

El sol sigue su curso 

El tiempo se tropieza conmigo 

Mis manos 

Salpican adioses 

 

Letra que no llegará 

A su destino 

 

Mi sonrisa ahora es sólo para mí 

Nunca podré alegrar a nadie más 

Fuiste la última 

 

Capítulo censurado 

Sujeto y represión 

 

Ahora tú tan lejos 

Lloro sobre el piso de nuestra cocina 

Refriego platos 

Los rompo! 

Los destrozo! 

Los insulto 

 

Deseos diseminados 

Ojos nublados 

 

Finalmente me siento 

Me sirvo 

Un Vodka 

Un Ron y espero 

 

La caminata será larga 

Como esta mi larga pregunta: 
 

Stronger than me – lo eres? 

(You should be stronger than me  

You’ve been here 4 years longer than me) 


